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ASSUNTO: CLASSIFICAÇÃO DE MERCADORIAS 

Código NCM: 8487.90.00 

Mercadoria: Dissipadores de calor para componentes eletrônicos, 
fabricado em alumínio, com função de transferir o calor de forma passiva 
através de aletas, com dimensões de 25 (C) x 25 (L) x 15 (A) mm e peso de 
7 g, fixado através de adesivos térmicos. 

Mercadoria: Dissipadores de calor para componentes eletrônicos, 
fabricado em alumínio, com função de transferir o calor de forma passiva 
através de aletas, e com dimensões de 70 (C) x 70 (L) x 20 (A) mm e peso 
de 100 g, fixado através de parafusos com mola. 

Dispositivos Legais: RGI 1 (textos da Nota 2 c) da Seção XVI e da posição 
84.87) e RGI 6 (texto da subposição 8487.90.00) da NCM constante da 
TEC, aprovada pela Resolução Camex nº 125, de 15 de dezembro de 2016, 
e da Tipi, aprovada pelo Decreto nº 8.950, de 29 de dezembro de 2016; e 
subsídios extraídos das Nesh, aprovadas pelo Decreto nº 435, de 27 de 
janeiro de 1992, e atualizadas pela IN RFB nº 1.788, de 8 de fevereiro de 
2018, e alterações posteriores. 

 

Relatório 

[Informação sigilosa] 

Fundamentos 

Identificação da mercadoria: 

2. A análise das informações prestadas e documentos apresentados evidencia que 
a mercadoria sob consulta refere-se a dissipadores de calor para componentes eletrônicos, 
fabricado em alumínio, com dimensões de 25 (C) x 25 (L) x 15 (A) mm e peso de 7 g, fixado 
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através de adesivos térmicos; e com dimensões de 70 (C) x 70 (L) x 20 (A) mm e peso de 100 
g, fixado através de parafusos com mola. 

Classificação da mercadoria: 

3. A classificação fiscal de mercadorias fundamenta-se nas Regras Gerais para a 
Interpretação do Sistema Harmonizado (RGI) da Convenção Internacional sobre o Sistema 
Harmonizado de Designação e de Codificação de Mercadorias, nas Regras Gerais 
Complementares do Mercosul (RGC), nos pareceres de classificação do Comitê do Sistema 
Harmonizado da Organização Mundial das Aduanas (OMA) e nos ditames do Mercosul, e, 
subsidiariamente, nas Notas Explicativas do Sistema Harmonizado (Nesh). 

4. A RGI 1 dispõe que: 

Os títulos das Seções, Capítulos e Subcapítulos têm apenas valor 
indicativo. Para os efeitos legais, a classificação é determinada pelos 
textos das posições e das Notas de Seção e de Capítulo e, desde que não 
sejam contrárias aos textos das referidas posições e Notas, pelas Regras 
seguintes: 

5. Os dissipadores de calor em consulta são fabricados em alumínio com função 
de transferir passivamente o calor da peça na qual está em contato, possibilitando seu 
resfriamento. São utilizados em diversas máquinas e equipamentos, sem que seja possível 
identificar uma destinação exclusiva ou principal a uma máquina determinada ou a várias 
máquinas compreendidas numa mesma posição. Ao analisar a Nota 2.- da Seção XVI, 
constata-se a impossibilidade de aplicar os incisos a) e b), sendo necessário o uso da Nota 2.- 
c) para partes que “possam servir indistintamente para várias categorias de máquinas ou 
aparelhos incluídos em diferentes posições”, classificando-se na posição 84.87 no uso da RGI 
1.  

Texto da Nota 2.- da Seção XVI: 

2.- Ressalvadas as disposições da Nota 1 da presente Seção e da Nota 1 
dos Capítulos 84 e 85, as partes de máquinas (exceto as partes dos 
artigos das posições 84.84, 85.44, 85.45, 85.46 ou 85.47) classificam-se 
de acordo com as regras seguintes: 

a) As partes que constituam artigos compreendidos em qualquer das 
posições dos Capítulos 84 ou 85 (exceto as posições 84.09, 84.31, 84.48, 
84.66, 84.73, 84.87, 85.03, 85.22, 85.29, 85.38 e 85.48) incluem-se 
nessas posições, qualquer que seja a máquina a que se destinem; 

b) Quando se possam identificar como exclusiva ou principalmente 
destinadas a uma máquina determinada ou a várias máquinas 
compreendidas numa mesma posição (mesmo nas posições 84.79 ou 
85.43), as partes que não sejam as consideradas na alínea a) anterior, 
classificam-se na posição correspondente a esta ou a estas máquinas 
ou, conforme o caso, nas posições 84.09, 84.31, 84.48, 84.66, 84.73, 
85.03, 85.22, 85.29 ou 85.38; todavia, as partes destinadas 
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principalmente tanto aos artigos da posição 85.17 como aos das 
posições 85.25 a 85.28, classificam-se na posição 85.17; 

c) As outras partes classificam-se nas posições 84.09, 84.31, 84.48, 
84.66, 84.73, 85.03, 85.22, 85.29 ou 85.38, conforme o caso, ou, não 
sendo possível tal classificação, nas posições 84.87 ou 85.48. 

Texto das Nesh da Seção XVI (grifou-se): 

II.- PARTES 
(Nota 2 da Seção) 

De um modo geral, ressalvadas as exclusões compreendidas no número 
I, acima, as partes reconhecíveis como exclusiva ou principalmente 
concebidas para uma máquina ou aparelho determinado ou para várias 
máquinas ou aparelhos compreendidos na mesma posição (mesmo nas 
posições 84.79 ou 85.43) classificam-se na posição correspondente a 
esta ou a estas máquinas. Incluem-se, todavia, em posições próprias 
diferentes das máquinas: 

[...] 

Com exeção dos artigos que seguem o seu próprio regime nas 
condições acima indicadas, ou que pertençam aos grupos das posições 
84.09, 84.31, 84.48, 84.66, 84.73, 85.03, 85.22, 85.29 ou 85.38, as 
partes que possam servir indistintamente para várias categorias de 
máquinas ou aparelhos incluídos em diferentes posições classificam-se 
nas posições 84.87 ou 85.48, segundo contenham ou não conexões 
elétricas, partes isoladas eletricamente, enrolamentos, contatos ou 
outras características elétricas. 

[...] 

Texto da posição 84.87: 

84.87 Partes de máquinas ou de aparelhos, não especificadas 
nem compreendidas noutras posições do presente 
Capítulo, que não contenham conexões elétricas, partes 
isoladas eletricamente, bobinas, contatos nem 
quaisquer outros elementos com características 
elétricas. 

Texto das Nesh da posição 84.87 (grifou-se): 

A presente posição abrange todas as partes não elétricas de máquinas, 
aparelhos ou instrumentos mecânicos, exceto: 

a) Aquelas que são especialmente concebidas para serem utilizadas 
única e principalmente, sobre uma máquina determinada (mesmo uma 
máquina que se classifique nas posições 84.79 ou 85.43, ou 
eventualmente na Seção XVII, no Capítulo 90, etc.); estas partes 
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seguem o regime da própria máquina ou classificam-se, quando for o 
caso, na posição específica que lhes compete. 

b) As partes que se classificam nas posições 84.81 a 84.84. 

c) As partes que se incluam mais especificamente noutras posições da 
Nomenclatura ou que sejam excluídas pela Nota 1 da Seção ou pela 
Nota 1 do presente Capítulo, tais como as correias transportadoras ou 
de transmissão, de plástico (Capítulo 39), as correias transportadoras 
ou de transmissão, de borracha vulcanizada (posição 40.10), bem como 
outros artigos de uso técnico, de borracha vulcanizada não endurecida 
(posição 40.16), os artigos de couro natural ou reconstituído (posição 
42.05), as correias transportadoras ou de transmissão, de matérias 
têxteis (posição 59.10) e outros artigos de uso técnico de matérias 
têxteis (posição 59.11), as partes de cerâmica ou de vidro (Capítulos 69 
ou 70), as pedras preciosas ou semipreciosas, pedras sintéticas ou 
reconstituídas (Capítulo 71), os parafusos, correntes, molas e outras 
partes e peças de uso geral, na acepção da Nota 2 da Seção XV, e as 
escovas (posição 96.03). 

São, por consequência, aqui incluídas desde que sejam reconhecíveis 
como partes de máquinas, sem o serem como partes de máquina 
determinada, os artigos, tais como os lubrificadores não automáticos 
(de esfera, de mecha, etc.), os volantes manuais, as alavancas e punhos 
de comando, os invólucros ou cárteres, placas e dispositivos de 
proteção para máquinas, as armações, as bases ou estruturas para 
máquinas, e os anéis de vedação. Esses anéis geralmente de seção 
circular, apresentam uma estrutura bastante simples (anel de borracha 
elástica e uma armadura metálica reunidas por vulcanização, por 
exemplo), caracterizado pela ausência de partes móveis. Eles impedem, 
em um grande número de máquinas e aparelhos, fugas de óleo ou de 
gás ou a penetração de poeiras, etc., assegurando a vedação das 
superfícies a serem reunidas. 

Classificam-se também nesta posição as hélices e rodas de pás para 
embarcações. 

6. Não se tratam de partes de uso geral conforme a Nota 2.- da Seção XV e, por 
isso, não estão excluídas da Seção XVI (que inclui os Capítulos 84 e 85), pela Nota 1.- g): 

Texto da Nota 2.- da Seção XV: 

2.- Na Nomenclatura, consideram-se “partes de uso geral”: 

a) Os artigos das posições 73.07, 73.12, 73.15, 73.17 ou 73.18, bem 
como os artigos semelhantes de outros metais comuns; 

b) As molas e folhas de molas, de metais comuns, exceto molas de 
relojoaria (posição 91.14); 
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c) Os artigos das posições 83.01, 83.02, 83.08 ou 83.10, bem como 
as molduras e espelhos, de metais comuns, da posição 83.06. 

Nos Capítulos 73 a 76 e 78 a 82 (exceto a posição 73.15), a referência às 
partes não compreende as partes de uso geral acima definidas. 

Ressalvadas as disposições do parágrafo precedente e da Nota 1 do 
Capítulo 83, as obras dos Capítulos 82 ou 83 estão excluídas dos 
Capítulos 72 a 76 e 78 a 81. 

Texto da Nota 1.- g) da Seção XVI: 

1.- A presente Seção não compreende: 

[...] 

g) As partes de uso geral, na acepção da Nota 2 da Seção XV, de metais 
comuns (Seção XV) e os artigos semelhantes de plástico (Capítulo 39); 

[...] 

7. Igualmente não se aplica a exclusão da Nota 1.- d) do Capítulo 84, pois as 
mercadorias em análise não se enquadram como artigos das posições 73.21 e 73.22. 

Texto da Nota 1.- d) do Capítulo 84: 

1.- Este Capítulo não compreende: 

[...] 

d) Os artigos das posições 73.21 ou 73.22, bem como os artigos 
semelhantes de outros metais comuns (Capítulos 74 a 76 ou 78 a 81); 

[...] 

Texto das posições 73.21 e 73.22: 

73.21 Aquecedores de ambiente (Fogões de sala*), caldeiras 
de fornalha, fogões de cozinha (incluindo os que 
possam ser utilizados acessoriamente no aquecimento 
central), churrasqueiras (grelhadores), braseiras, 
fogareiros a gás, aquecedores de pratos, e aparelhos 
não elétricos semelhantes, de uso doméstico, e suas 
partes, de ferro fundido, ferro ou aço. 

73.22 Radiadores para aquecimento central, não elétricos, e 
suas partes, de ferro fundido, ferro ou aço; geradores 
e distribuidores de ar quente (incluindo os 
distribuidores que possam também funcionar como 
distribuidores de ar frio ou condicionado), não 
elétricos, munidos de ventilador ou fole com motor, e 
suas partes, de ferro fundido, ferro ou aço. 
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8. A RGI 6 determina que: 

A classificação de mercadorias nas subposições de uma mesma posição é 
determinada, para efeitos legais, pelos textos dessas subposições e das 
Notas de subposição respectivas, bem como, mutatis mutandis, pelas 
Regras precedentes, entendendo-se que apenas são comparáveis 
subposições do mesmo nível. Na acepção da presente Regra, as Notas de 
Seção e de Capítulo são também aplicáveis, salvo disposições em 
contrário. 

9. A posição 84.87 possui os seguintes desdobramentos: 

84.87 Partes de máquinas ou de aparelhos, não 
especificadas nem compreendidas noutras posições do 
presente Capítulo, que não contenham conexões 
elétricas, partes isoladas eletricamente, bobinas, 
contatos nem quaisquer outros elementos com 
características elétricas. 

8487.10.00 - Hélices para embarcações e suas pás 
8487.90.00 - Outras 

10. Por serem partes de máquina que não “hélice para embarcações e suas pás”, 
pela RGI 6, as mercadorias se classificam na subposição de 1º nível residual 8487.90.00 
(“Outras”). 

 

 

Conclusão 

11. Com base nas Regras Gerais para Interpretação do Sistema Harmonizado RGI 1 
(textos da Nota 2 c) da Seção XVI e da posição 84.87) e RGI 6 (texto da subposição 
8487.90.00) da NCM constante da TEC, aprovada pela Resolução Camex nº 125, de 15 de 
dezembro de 2016, e da Tipi, aprovada pelo Decreto nº 8.950, de 29 de dezembro de 2016; e 
subsídios extraídos das Nesh, aprovadas pelo Decreto nº 435, de 27 de janeiro de 1992, e 
atualizadas pela IN RFB nº 1.788, de 8 de fevereiro de 2018, e alterações posteriores, as 
mercadorias sob consulta classificam-se no código NCM 8487.90.00. 

Ordem de Intimação 

 Aprovada a Solução de Consulta pela 3a Turma constituída pela Portaria RFB no 
1.921, de 13 de abril de 2017, à Sessão de 18 de fevereiro de 2020. Divulgue-se e publique-se 
nos termos do art. 28 da Instrução Normativa RFB no 1.464, de 8 de maio de 2014. 

 Remeta-se o presente processo para ciência da Interessada e demais providências. 
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